
Глава 431: Безумная Ведьма [Часть 1]

"Спасибо за твои усилия, Лу. Можешь оставить нас в покое".

 

Фей, казалось, хотел возразить, но на середине пути передумал и просто кивнул.

 

Лу скользил от нас, улыбаясь как идиот, скорее всего потому, что получил слова похвалы от
женщины, которая ему нравилась.

 

'Я знаю, что ты чувствуешь, приятель. Жаль, что она никогда на тебя так не посмотрит' Мне
было почти жаль этого парня.

 

В конце концов, я знал то что любила Джейн Урсула больше всего на свете.

 

-Магия!

 

По ее словам, я занял второе место - хотя разрыв был слишком велик, чтобы назвать его
соревнованием.

 

По сравнению с таким великим делом, которым Джейн была одержима с тех пор, как я ее знаю
- нет, даже раньше - у такого человека, как Лу, не было ни единого шанса.

 

Я почти захихикал, когда улыбнулся ей, и она сделала то же самое со мной.



 

Мгновенно мы поняли друг друга. Даже не разговаривая, наши эмоции были достаточно
сильны, чтобы дойти друг до друга.

 

Не было необходимости в таком понятии, как слова между двумя лучшими друзьями.

 

Тишина окутала комнату, и мы снова закрыли глаза, не обращая внимания на окружающих.

 

'Я вернулся, Джейн. Я скучал по тебе больше, чем ты думаешь!'

 

********************

 

"Джеееееееееейннннннн!!!" Кто-то из нашей группы набросился на стол Феи, стуча по нему со
всей своей энергией.

 

"Ч-что... Леми, это ты? Ты здесь? Подожди, это имеет смысл. Подожди, твое тело... оно
исцелилось! Как это..."

 

Оказалось, что Джейн действительно была очень хорошо знакома с Леми. Зная ее характер,
мне было нетрудно в это поверить.

 

Джейн оставалась близка с Эмилией и ее семьей даже после того, как меня не стало. Мне



стало интересно, знала ли она, что Эмилия была беременна до моей смерти.

 

'Я должен спросить ее'

 

"Джаред сделал это! Он исцелил отравление миазмами!"

 

"О? Он сделал это?" Джейн улыбнулась в мою сторону.

 

По выражению ее лица я понял, что она внутренне хихикает. Должно быть, она поняла, в
какую неловкую ситуацию я попал.

 

'Леми - моя дочь, но...'

 

Для меня было уже слишком поздно принимать свою роль из-за большого разрыва в нашем
возрасте. Тем не менее, я старался изо всех сил, не так ли?

 

Что мне было действительно интересно, так это отношения Леми с Джейн.

 

"Джаред, почему Коро.., то есть президент, назвала тебя Льюисом? Она имеет в виду Льюиса
Гриффита?".

 



Я смотрел рядом с собой, наблюдая, как любопытный взгляд Марии пронзает меня. Казалось,
что эти глаза могут видеть за моим фасадом.

 

К счастью, этого не произошло.

 

"Нет. Скорее всего, она просто греется в ностальгии. В конце концов, ее зовут Безумная
Ведьма. Не ожидайте, что она психически стабильна". Я частично усмехнулся, когда сказал
это.

 

"Эй! Я слышала это!" резко вклинилась Джейн, глядя в нашу сторону.

 

"Джаред, зачем тебе раздражать президента?"

 

В тихом шепоте Марии слышались нотки беспокойства и удивления.

 

Обычно я был очень вежлив, когда обращался к тем, кто стоял у власти. Это был единственный
способ получить то, что я хотел.

 

Поскольку мы были делегатами в чужой стране, ожидалось, что я буду вести себя сердечно. Но
я вызвал немалый переполох.

 

"Ты грубо обращаешься с Джейн, Джаред. Извинись" - промурлыкала Леми, глядя на меня и
нашу группу со стола Феи.



 

"Разве ты не должна быть здесь с нами? Ты пришла сюда как делегат, а не как друг".

 

"В чем дело? Сильно ревнуешь?" На этот раз Джейн напала на меня.

 

Думала ли она, что меня пугают ее отношения с моей дочерью? Ну... может быть, немного.

 

'Но, в основном, это потому, что я не хочу, чтобы она училась у тебя странным вещам!' Я чуть
не проболтался, но удержал самообладание.

 

Джейн оказала бы ужасное влияние на Леми, и я уже мог видеть следы Феи в своей дочери.

 

'Она не заинтересована в браке. У нее нет никого, с кем бы она сейчас встречалась. Она
проводит свои исследования. Она рассматривает всех как подопытных. Ничего не напоминает,
Джейн?' Я сузил взгляд на президента Убежища Фей.

 

Я никогда не ожидал, что она будет той самой, но это был удачный поворот событий.

 

"Я хотела бы лично поговорить с вашим лидером. Остальные могут пойти на экскурсию... или
что-то в этом роде".

 

'Твое легкомысленное отношение к неважным вещам не изменилось'. Я улыбнулся,



повернувшись к своим товарищам.

 

"Вы, ребята, можете отправляться на экскурсию, о которой вы просили. Я полагаю, Лу ждет
нас за теми дверями. Просто скажите ему, куда вы хотите пойти".

 

Члены моей группы были в восторге - настолько, что ушли, не сомкнув глаз.

 

"С тобой все будет в порядке?" спросила Мария, хотя у нее, по крайней мере, хватило ума
позаботиться обо мне.

 

"Конечно".

 

"Хорошо." И затем она тоже исчезла вместе с остальными.

 

Они открыли дверь и закрыли ее за собой, взволнованно удаляясь.

 

Фрейя повернулась, чтобы посмотреть на меня в последний раз, прежде чем уйти, но я сделал
вид, что не заметил.

 

Остались только я, Джейн и упрямая Леми, которая отказывалась сдвинуться с места.

 



"Ты тоже, Леми", - сурово произнес я.

 

"Нет".

 

"Э?

 

"Я никуда не пойду. Поскольку она сказала, что лидер должен ждать позади, я решила стать
лидером для эльфов".

 

"Но ты же полуэльф. Кроме того, разве Фрейя не больше подходит на эту роль?"

 

"Эй! Не поднимай эту тему. Я старше ее, понимаешь? Возраст означает больше опыта".

 

"А мне так не кажется". Я усмехнулся, чуть не разразившись смехом.

 

"Эй! Что ты сказал?!"

 

"Ты меня слышала. Теперь уходи!"

 

"Уву... Джейн, ты понимаешь, о чем я? Он так груб со мной". Девочка начала лить слезы на
Фею рядом с ней.



 

Фея Джейн все еще сидела на своем маленьком сиденье и чуть большем столе.

 

"Вы, ребята, неисправимы. Такое ощущение, что я смотрю, как вы с Эмилией спорите".

 

"Ах..." Почему я тоже этого не заметил? И все же...

 

"Эмилия была не такой -"

 

"О, она была раздражающей. Я постоянно повторяю тебе, что любовь заставляет тебя видеть
только то, что ты хочешь видеть. Я уверена, что когда ты думаешь об этой стерве, у тебя
возникает образ доброй, нежной женщины".

 

Как и ожидалось, до сих пор Джейн ничуть не изменилась.
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